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Tornedalsréadet | Tornionlaakson neuvosto
© PL145, 954 01 Tornio, Finland

© Box 76, 953 22 Haparanda, Sverige

@ info@tornedalen.org

*Q +4672 25188 80

& +358 40 614 7224

Henkilétietojen kdsittely: Tdssd hakemuksessa kdsiteltdvit tiedot liitetiedostoineen tallennetaan ja niitd
kdsitellddn tietosuoja-asetuksen mukaisesti niin kauan kuin ne ovat tarpeellisia. Kaikki henkilétiedot pois-
tetaan 6 kuukauden jdlkeen. Lue lisdd henkilGtietojen kdsittelystd sivultamme www. tornedalen.org.

Hantering av personuppgifter: Uppgifterna som hanteras i denna ansékan inklusive tillhérande bilagor
sparas och hanteras i enlighet med Dataskyddsférordningen. Vi behandlar dina personuppgifter under den
tid de dr relevanta. Alla personuppgifter raderas inom 6 ménader. Lds mer om var hantering av personupp-
gifter pd www.tornedalen.org.
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OHJEITA

Tornionlaakson neuvoston kulttuurirahaston tarkoituksena on
tukea Tornionlaakson kulttuurista, taloudellista ja yhteiskunnallis-
ta kehitysta stimuloimalla Tornionlaaksoon liittyvaa tutkimusta ja
kulttuurity6ta stipendein ja apurahoin.

Rajat ylittéva toiminta vahintédén kahden maan valilld on vaatimus.
Tornionlaakson neuvosto haluaa kannustaa rajat ylittavan kulttuu-
ritoiminnan tekemiseen.

Stipendeja ja apurahoja voivat hakea yksityiset henkilt, ryhmat,
projektit ja organisaatiot, joiden toiminta liittyy Tornionlaaksoon.

Stipendin suuruus on 60 000 ruotsin kruunua(n. 6 000 €), joka
jaetaan vahintaan kahdelle hakemukselle. Tdma on syyta huomioi-
da hakemusta tehtdessa.

Huomaa

ettd rahasto mydntéa tukea ainoastaan selvasti maaritettyihin
tarkoituksiin

ettd anomuksesta tulee ilmeta selvasti projektisuunnitelma
talousarvioineen

Rahasto jakaa
Apurahoja ja stipendeja.

Hakuaika
Hakemus jatetaan/postitetaan Tornionlaakson neuvoston kans-
liaan ajalla 1.12.-31.01. vuosittain

Anomus

Anomuksessa on selvitettava tarkoitus tarvittavine liitteineen.
Anomukseen ei tule liittaa alkuperaisia liitteitd, koska ne palaute-
taan vain pyynndsta. Anomuksesta on myds ilmettava haettavan
tuen maara.

ANVISNINGAR

Kulturfondens syfte ar att stddja Tornedalens kulturella, ekonomis-
ka och samhélleliga utveckling genom att pa olika nivder genom
stipendier och bidrag stimulera forskning och kultursatsningar som
har anknytning till Tornedalen.

Gransoverskridande verksamhet mellan minst tva lander ar ett krav.
Tornedalsraddet uppmuntrar till granséverskridande kulturutévande.

Stipendier och bidrag kan utga till personer, grupper, projekt eller
organisationer vars verksamhet har anknytning till Tornedalen.

Stipendiets storlek &r 60 000 SEK (ca. 6 000 €). Stipendiesum-
man delas mellan minst tva ans6kningar. Detta bor tas hansyn till i
ansokan.

Observera
att fonden endast beviljar bidrag till klart avgransade &ndamal
att ansdkan skall redovisa en projektplan med budget

Former av stipendier / bidrag
Fonden delar ut bidrag och stipendier.

Ansokningstid
Ansdkan skall inlamnas/skickas till Tornedalsradets kansli under
tiden 1/12-31/1 &rligen.

Ansdékan

Anso6kan bor innehalla en utforlig beskrivning av &ndamalet samt er-
forderliga bilagor. Bilagorna returneras endast i undantagsfall, varfor
originalhandlingar inte bor bifogas.

Av ans6kan bor framga det belopp som s6ks frén fonden.
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Anomuksen voi jattaa joko suomeksi tai
ruotsiksi erityiselld lomakkeella. Anomuksen pituudeksi suositel-
laan yhté A4 -sivua.

Anomus ldhetetédan osoitteeseen:
info@tornedalen.org tai

Tornionlaakson neuvosto / Kulttuuristipendi
PL 145, 954 01 Tornio, Finland

Paatos

Tornionlaakson neuvoston kulttuuri- ja matkailutyéryhma kasitte-
lee saapuneet anomukset ja tekee ehdotuksen stipendien jaosta
anomusten perusteella tai omina ehdotuksinaan Tornionlaakson
neuvoston hallitukselle, joka paattaa stipendien ja apurahojen
jaosta. Jaosta ilmoitetaan sahkdpostitse tai kirjeitse.

Maksu

Mydnnetyt apurahat maksetaan kayttévuonna ja ne on kaytettava
sind vuonna, jolle ne on mydnnetty. Kayttamattomat apurahat
palautuvat rahastolle.

Poikkeustilanteet

Mikali aktiviteettia ei mahdollisesta poikkeustilanteesta johtuen
voi toteuttaa ehtojen mukaisesti, voi tuensaaja pyytaa Tornion-
laakson neuvostolta lisdaikaa.

Tarkoituksen muuttaminen

Apurahat on kaytettava siihen tarkoitukseen, mihin ne on myon-
netty. Poikkeus tehdaan vain rahaston harkinnalla kirjallisen
anomuksen perusteella.

Selvitys

Selvitys apurahan kaytosta tehdaan Tornionlaakson neuvostolle
kdyttoévuoden loppuun mennessa. Mikali apuraha on kaytetty
muulla kuin hakemuksessa kuvatulla tavalla se voidaan vaatia
takaisin. Selvitys tulee tehda erityisella lomakkeella, joka I6ytyy
Tornionlaakson neuvoston kotisivulta.

Ans6kan kan goras pa svenska eller finska pa sarskild blankett. Anso-
kans langd 6nskas vara en A4 -sida.

Ansokan skickas till:
info@tornedalen.org eller
Tornedalsradet / Kulturstipendium
Box 76, 953 22 Haparanda, Sverige

Beslut

Tornedalsradets kultur och bes6ksnaringsgrupp foreslar stipen-
diater dels genom inkomna ansokningar, dels genom egna férslag
till Tornedalsradets styrelse som beslutar om utdelning av stipen-
dier och bidrag. Utdelning meddelas via e-post eller per brev.

Utbetalning
Stipendier / bidrag skall anvandas inom det &r som bidraget /
stipendiet har beviljats for. Outnyttjat bidrag atergar till fonden.

Undantag

Om aktivitet inte kan forverkligas enligt reglerna under eventuellt
undantagstillstand, &r det mojligt att be om Tornedalsradet mer
tid.

Féréndringar av indamal

Stipendiet / bidraget skall anvéndas for det &ndamal som det har
beviljats for. Undantag kan goras endast efter en skriftlig ansdkan
som provas av Tornedalsradets styrelse.

Redogdrelse

Redogdrelse for hur bidraget / stipendiet anvants [amnas till Tor-

nedalsradet senast den 31/1. Stipendier/bidrag anvénda till annat

dndamal n det som angetts i ans6kan kan aterkravas. En sarskild
blankett for redovisning ska anvandas. Den finns pa Tornedalsra-

dets hemsida.
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